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INTBRLAKBN. 

L ' Oberland es lo cor de la Suigna Alpestre. Ober-
land vol dir U r r a - a U a , y per ser lu más alta es la 
que 's troba mes prop oel Col: per aixi5, seos du|>t« 
conserva tots los encants de un Paradís . Pero la j o y a 
del Oberland es Interlaken. 

Interlaken (Entre- l lachs) es una poblac ió d' istiu 
situada en una vall frondosa entre i L lach de T h u n 
v 'I L l a c h de Brienz: se creu que antiguament la 
vall estava també inundada, de tal manera aue 'ls 
dos L lachs no 'n tormavan mes que un; pero las ie 
rras arrastradas per las corrents (jue baixan de las 
alturas van anar omplintla, com si haguesson volgut 
que 1' home 'B fixés all í pera disfrutar á cor obert 
los explendora de una naturalesa soberanament her
mosa. 

Y 'Is homes nrocedents de totas las part» del mon 
hi acuden á milers tots los estius y 'n quedan ena
morats. 

L a poblac ió formada de grans hóte l s , xalets, avin-
gudas, passeigs, jardins y parclis s' e x t é n entro 'ls 
dos l lacns, en la rivera del riu Avre. que passeja de 
I" un al altre sas a j g u a s puras entre blavencas y ver
dosas. Serveixen de capsalera al poble montanyas 
alterosas vestidas de abets y freixns entre las quals 
se destaca una gran roca coneguda per Hardermann-
li que simula la cara de un vell: tofas d' arbres li 
marcan los ulls, la boca y '1 mostatxo. A l enfront 
novas montanyas forman una estreta vall que va 
allunyantsc, apareixent al fons la massa imponent 
de la Juiitffrau eternament nevada, j oferint íi cada 
hora del d ía brillantors de un tó distint, segons la 
llum del sol la fereixi de pié & pié ó b é de gavrell . 

L o poble ab sas c o n s t r u c c i ó n s las mes variadas, 
sos passeigs formats de nogueras centenarias, sa 
petita iglesia coronada per I aguda agulla de un 
campanar, en la qual, encare qu en locals distints 
s hi celebran las ceremonias de tres diferents cultos: 
ab sos prats verts, y algunas petitas montanvss. 
convertidas en frondosos parchs, ahont hi creixen 
totas las especies deis Alpes, no crech ^ue tinga r i 
val al mon, com á siii á propòsit per estiuhejar. T o 
tas las comoditats s' hi troban al costat de totas las 
bellesas. 

Per los carrers principals sempre animats s' hi 
veuheu magnlfichs establiments, quals ajmnulors 
es tán atestats d' objectes principalment de fusta es-
culturada que "Is extrangers s' emportan com un re-
cort del Oberland: s' hi venen també traballs de 
puntas fetas al cuixi, en qual confecc ió donas y has
ta homes del pals hi inverteixen sas llargas horas 
del fret hivern. 

L a gran Kursaal ó Cassino ahont s' hi donan con
certs y als vespres H' hi solen disparar castells de 
fuchs es lo punt de reunió dels lorasters, dels quals 
lurman la inmensa majoria 'Is a lemaujs y 'Is in -
glesos. 

• • • 
Pero 'la atractius principals de Interlaken no son 

pas los regalos de la vida sedentaria. L a vista des-
cubreix los llachs y las alturas y "I cor se n hi v4 
volant. 

Interlaken es lo punt de partida de agradables y 
cómodaa e x c u r s i ó n s . L o s suissos han urbaniiiat 
aquella inmensa e x t e n s i ó de naturalesa salvatje, 
construbint vías de c o m u n i c a c i ó , ferro-carrils funi
culars y de cremallera que s' entilan per las alturas 
v aixecant en tots los sitis que s' ho valen magnl 
fichs hotels Aixls se pot recorre '1 llach de Tui in , 

j a per raedi de una vía férrea que 'I voreja, j a pre
nent imssatje en alifún dels molls vapors m í e "1 sol-
can, í e n t escalas á 1' un y al altre costat, anontsom-
riuhen arrán de I' ajffua ó b é e n c i m á i s en las altu
ras un sens (i de ponies, que tots ells diuhen al 
passatjer;—Itaixa. delurat Mira que soch her-
m ó s ! 

A l número deis vilatjes que "s troban al lias del 
vapor iierlan ven Guil len, ab lo séu congost do Oun-
tcnbacli, Spiez, ab sos jardins y Heatenberg, esta
ció c l imatér ica á l , l ó ( ) metros sobre '1 nivell del 
mar, á la qual s' hi puja per medi de un atrevit fu
nicular sentat sobre la dura penya entre frondosos 
boscos. 

L o llach de Brienz rodejat de una naturalesa mes 
esquerpa, careix de ferrocarril y ú n i c a m e n t el vapor 
el pot recorro. L ' embarcac ió sichzejant va á tronar 
també 'ls pob lé i s de las dos riveras. J a al extrem, A 
la dreta, vos porta á la brumerosa cascada do Gie s s -
bach que 's despenya desde 300 metros, formant sel 
salts aistints, mentres & la esquerra vos deixa en lo 
poblet de Brienz fet tot ell de casas de fusta, castis-
sament suissas, y la raeytat de quals habitants se 
dedican á la escultura. Sostenen al efecte una i m 
portant escola do dibuix, y aquell art ou' era avants 
rús tech ontrotoniment dels pastors s' na anat refi
nant y produheix a v u j exemplars de verdader m è 
rit. 

Desde Brienz s' escala Y altura del Rothorn per 
medi de un (errocarril de cremallera, qu' es fins avu v 
el mes alt d' Europa, puig arriba á una altura de 
2,351 metros. Deixo & l a cons iderac ió del lector fi
gurarse 'ls inmensos y sorprendents panoramas que 
s descubreixen desde aquesta eminencia. 

• • • 
Pero I' excurs ió mes agradable que 's fa desde 

Interlaken es <l Lauterbrunnen y IJrindenwold, per 
las valls de las dos Louohinaa, rius que s' a l imen
tan en las iniuensas neveras de la Joungfrau, y a' 
uneixen poeli avants de llansarse al llach de Brienz. 

L o ferrocarril empren fortas peiidenls per un con
gost aspre, emboscat, imponent, pel Ions del qual 
roda 'I riu Louchina, rebotent contra'Is c ò d o l s , brin-
cant desbocat, llansant flochs de blanca escuma. E n 
lo punt de un ió de las dos Lonchinas, se deixa la 
negra que va de Or índenwold , remontant la blanca 
tins á Laulenbrunnen. E s aquest un siti que una 
vegada vist no s' olvida may mes. Forma un petit 
vall ple de xalets v alfombras de praderas y tancat 
per una especie ue circo de montanyas talladas & 
pich, per las quals se despendan un pintoresca suc 
c e s s i ó un sens fl de cascadas: las unas suaus com 

• una troca de seda, las allras impetuosas v frés te -
gas. l 'na d' ellas nomenada Trlimmelbach \)aixa per 
nua especie de c a n ó de rocas, y brota tot lo raig per 
un forat casi verticaliuent, proiliihint un estrèpit 
e spantós . Nu pul donarse un espectacle mes impo
nent. 

Desdo Lauterbrunnen un ferrocarril de cremalle
ra puja per las vessanas de ponent fins & MOrreu, 
siti elevadissira ahont al mitj del dia a' hi disfruta 
de una temperatura de menos de 10 grana; mentres 
un altre ferrocarril del mateix sistema s' enfila pels 
repetjes de llevant y escala Wengernalp y S c n e i -
degg & 3,000 metros, á través de (as grans praderas 
d' uerba rasa ahont pasturan numerosas manadas de 
vacas y per entre la qual floreixen tupidas matas de 
rodohendron. A l davant com si 's toqués ab la m6 
la Jounglrau mostra sas escanlelladas carenas de 
gel. De tant en tant se sent un sort es trèpi t com de 
canonada l lunyana: son m a s u s de neu que 's des
prenen formant las pahorusas avalanxas. 

L u ferrocarril desde Sheidegg baixa á la vall de 
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Grindelwald, no menos hnrraosa que la de L a u t e r -
hrunnen, sois que aixls cora en aquesta tot son cas
cadas, en la de Urindehvald tot son neveras. 

Seduint aquest pafs e sp l énd i t , p ié de raaravellas, 
en lo qual las galas de una v e g e t a c i ó incomparable 
nudrida per las corrents que per tot regahman y 
saltan se barrejan ab l' espectacle de las penjas ma
jestuosas y de las cimas eternament nevadas, expe
rimenta '1 cor las m é s puras sensac i íms v cora un eco 
grat de tunta hermosura, repeteixen los llabis la 
alpestre de Apeles Mestres: 

•Hall de U Jungfrau, 
vor» del cel blau 
tindrAa un paUo 
en cada nevera. 

Qnan de tart en tart 
y avivant I' eagnart 
paaaarA I' isart 
surtiré A cusera. 

•TindráA un mirall 
en lo blanch cristall 
que montanya avall 
extén la gelada; 

y un concert jegant 
formará ab too cant 
1' eco palpitaot 
de la fondalada. 

• Tindràs un tresor 
d' edelioeü en flor; 
las estrellas d' or 
tindràs per llantcrnaa.. 

LAS OCUPACIONS D E L B A T L L E 

¡Vet'aqul per q u í Barcelona va tant bél. . . . ¡Si l' arcaldu s' lia tornut florista!.. 
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L O XÜBASCO DE L" A L T R E DIA 

\. 

i 

— ¡ Q u i n a l làs t ima que una xicota tan barhian i 
tnulli d" aquest modo!.... 

—No s' hi araohini: lo que no 's cogui per trt. 
d é i x a u mullar. 

VEYENfl'LOS iMAHXAR 

Viaa i la .lanxfrau 
•ora del e«l blaa 
k KOiar en pao 
de las nans eternu. 

L a veritat es que per descriure I" Oberliiml se ne
cessita saberse remontar li lus mes altas r e g i ó n s du 
I» poesia. 

i . DRL O. 

Lema:—|ftana! 
S O N E T 

Si 'l lleraademali y á pendre I' ayre 
dense pendre rte mes) surts una mica; 

si ab inspiraeid gran y bossa xica. 
papí y llapis apunt, los ulls onlayre, 
escrius á tort y A dret. no pensant gayre, 
perqué 'I que pensa massa a' embolica, 
si ensorras eseriblnt A un que 't critica 
fent corre pe'l vehlnat qu' ets mal versayrc; 
si omplint mollas quartillas cada día 
gnanyaa catorze rals cada senmana. 
perqué fora un excés quatre pesseta», 
no m diguis de que fas, ea tontería. 
Ets un poeta eatúpit que demana 
per vici, consonants, per Carn...; imoujetas! 

OTKLO. 

L A . O R ^ T I T X J T 

L o s dos enamorats se presentan a casa del sea^or 
Mariano neguitosos, agitats y ab una cara que dista 
molt de fer creure que bajan tret la primera de M a -
drit, ni siquiera cap do las petitas. 

E l l a . Deu sab si per galanter ía O per cobardía d' 
ell, va al davant: ell—qualsevol, després de lo dit, 
pot endavinarho—va al darrera. 

Lo senyor Mariano se 'Is mira una mica sorprès , 
pero molt c a r i n j ó s . 

—¿Qué hi lia, no.ys? 
E l l a , usant del privilegi que las donas tenen en 

aquesta cassos, se posa á plorar, casi repeutinament. 
E l l , per no ser menos, 1' acompanya ab cert d is 

simulo. 
— ¡ S e n y o r Mariano, som molt descraciata! 
— ¡ S o m molt desgraciats, senyor Mariano! 
—Pero ¿qué us passa? No ua d e s p a c i e n t é u . 
—No p o d é m casarnos, á pesar dels nostres de

s i t jós . 
— ¡ Y tant que 'ns agradarla! 
— U n a servidora no té res ¡res! 
— U n servidor no té gran cosa.... 
—¿No os ben trist? 
—¿No la verdaderament enternir? 
L o senyor Mariano, que ab a i z ó aviat hi e i , »' en-

terneix desseguida. 
—Bueno, expliquem os ¿qué vo léu dir ab aquestas 

lamentacions? 
E l l a : — ¡ A h ! 
BD:—iOhl 
— S i vostè vo lgués! . . . . 
— S i vos tè t i n g u é s lo bon cor de.... 
— ¿ D e qué? Parléu ciar d' una vegada. 
—Pues oueno: aquest havia dit . . . 
—No jo; tú e U la que ho has dit primer. 
—Pues, eU y j o hem dit: ¿ i si a n é s s i m a cal se

nyor Mariano á demanarli aaxili? 
° —¿Cóm ha de ser aquest auxili? 

— E n metá l i cb . 
— O en paper. J a 'I cambiarém, sijper cas. 

—¿Quán deurftn tornar aquests ingl ia a agafarme? 
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—Aquest diu ouc ab.... res. ab cent duros posarla 
una barbería d' alió mes mona. 

— Y cregui que ab una barbería aixls. serla V ho
me mes felis del mon. 

— Y j o la dona mes f e l i s i a . 
— Y na cagarlam á r a j a labia. 
— Y no "ns faltarla res. 
L o senyor Mariano reflexiona un minut. 
— ¿ A b cent duros ne teniu prou per establirvos, 

casarvos y trobar la felicitat que us maucu? 
— S i no psden ser cent, encare que fossin noran

ta nou!.... 
—No posarlani la botiga ab tant luxo!.... 
—Teniu: aquí van el» cent duros. J a me 'Is torna

reu tan aviat com us siga possible.... 
E l l y ella rompen altra vegada en plor y li besan 

las mans. 
— ¡ S a n y o r Mariano, conti ab la nostra eterna gra-

titut! 
— ¡ l ' o n t i ab la nostra gratitut eterna! 
— Interinament, contéu vosaltres si aquí bi ha 

cent duros. 
E l l a "Is contu. Kll aprofita 'Is ú l t ims moments do 

la visita per repetir deu vegadas: «La gratitut, la 
inmensa gratitut, la eterna gratitut. . . .» 

• 
• • 

Tres mesos després: 
E l l y ella, convertits j a en marit y muller, conver

san assentats en la barberia. 
E l i : 
— L o cert es que sense Y apoyo del senyor Maria

no que va fernos aquell favor.... 
—Favor. . . . lavor.... Bé ho os; pero ben bé vam h » -

vernos d" abaixar fer aloansarlo. 
—Hasta plorar. Per cert que durant aquella es

tona ell te mirava d' un modo.... 
—¿Qué vols dir? 
— Q u é s é jo. . . . 'T mirava d' un modo ... 
—¿Cóm vols que "in mirés un vell de setanta y 

tants anys? 
— S l , flaten d' aiiuests vells!.... 
— Mes aviat creeu que 'I favor ens lo va fer perquè 

p lantéss im la barberia y poguer tenir un Iloch 
ahont anar de tertulia. 

—Potser sl; lo qu" es las tardes no 's mon pas may 
de la botiga. 

— ¡ Y sempre tussintl.... J a vol paciencia tractar 
ab aauells vellots.... ¿Que 't paga quan I" afuytas? 

— V a v a ! No faltaria mea. . . 
— ¡ O h ! "M pensava que no s" ho q u e d é s per anar-

se cobrant el deute ... 
—¡Tone rahó! ¡Guapo! ¿Ahúnt hauria sigut el l a 

vor allavoras, si I' h a g u é s de cobrar fan Ifteilment? 
• 

• • 
A l cap de mitj any: 
Kll y el la esUin disputantse. 
L o senyor Mariano en la seva diaria visita els ha 

parlat, ab molta delicadesa, del favor , y al anarsen 
de la barberia, el matrimoni ha comensal A discutir 
I' assninpto. 

L a d i s cus s ió s' ha convertit en polémica , la p o l é 
mica ha arribat & disputa, y aixls els t robém. 

— [ J a in' aburreix aquest home ab lo seu d i t x ó s 
favor! 

— ¡ P e r q u é erats tan tanoca! L o qui no pot fer una 
cosa, no la fa y no enmatlleva diners per casarse!. .. 

— T ü vas ser la que 'in vas ensiburnar!.... 
— ¡ A y . . . . no m' ho fassis acabar de dir!.... ¿Jo 't 

vaig donar entenent d' anar & casa 'I senyor M a 
riano?.... 

— T ú , t ú . t ú . 
— E n fi.... fos I" un, fos I" altre, lo cert ea que 'I 

bon senyor ab las sevas maulas ens va ben albardar. 

RAMBLAS DR B A R C E L O N A 

^ j , i . 

Cadameras, passarel·la, 
esquirols.... y altres aucells. 

4» \U Ék£l 
A • 

Flors en toya, flor» plantailus 
y flors algo enmatxucadas. 
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— E n c a r e que te 'n riguis. U n a barberia que no 
dona res y ' m t é esclavisat tot lo dfa!.... U n í parro
quiana no pagan, altres ho quedan u deure, altres 
me diuhen q u e j a ho trobarém.. . . 

— S i ; lo que trobarém será una plassa al Hospici, 
si tenim bons empeñaos . . . . ; D i txós senyor Mariano!. . . 
¡Ara fog á fer!.... 

— ¡ Y tall jPodém b è n cstarli agrahits , cora iii ha 
mon.'.... 

Pochs días després : 
E l l truca á casa del senyor Mariano. 
—¿Ja sab lo que 'm passa? 
- * 9 u é ? . . v 
—Que a ixó do la botiga no pot anar ni ab rodas, 

que aquella se m' ha descarat y avuy per poch me 
pega, y que do tot lo que 'm succeheix vostè es qui 
n té la culpa. 

Sorpresa dol senyor Mariano. 
—¿>'o? ¿que j o l inch la culpa de que ella t" haja 

amenassat y dc que la botiga no 't marxi? 
— S i senyor; vosté! . . . . 
—¿Pero que 't tomas l)oig? 
— ¡ Y U n t si m" hi torno!.... Vej i si loque dich no es 

raes ciar que I' aygua. ¿ V o s l é no 'ra va deixar cent 
duros per casarme y establirme? 

— ¡ M e pensava oue j a no t" en recordavas!.... 
—Prou que me 'n recordo. D" allí vé tot. 
—¿D" allí? 
— S i senyor: si vos té no ra' h a g u é s donat aquells 

diners, jo no ra' hauria casal y ara ella no 'ra falta
ria al respecte, ni ra" hauria establert y ara la boti
ga no m' aniria malament. 

— ¡ V a y a una manera d' adulterar las cosasl.... 
L o barber se posa a cridar. 
— ¡ L ' adfiltero seré vosté! . . . . 
- ¿ J o ? 
— Y li adverteixo: si arriba a presentarse raay mes 

á la botiga, tot afeytantlo. "I degollo.... 

Y 'I degollara tal cora ho ha dit, perqué 'I barber, 
• i bé en tornar ola quartos enni.-itílevats no hi va 
gayro depresxa, en cumplir las ainenassaa que pro
fereix os un horae lormallasira. 

V ara jvajin relianUe de la « terna gratitut de la 
gent que avuy s' estili!.... 

A. MARCH. 

L O 1 T I 7 1 T C I 

Tat-t«-re-tf, tat U-re-té, 
i tothom faig i aabó. 

Dn harratina morada, 
pantalons da vellut blaua, 
y per se nnnei del pohla 
cap com ell ao o' ba trobat. 
Trompetada qu' ell arrenca 
prou retrany per tot lo plA; 
lo vebioat ¡cóm ae roRcolla 
aurtint lots aempre al portal! 

Tat-te-re-ti, tat ta re té, 
» tothom faig i aab<. 

Quan e!l va cntrá i fa de nnnci 
fota contava catorze anys, 
tres ne fa que te la plaaaa, 
y A fu que - lia profitat. 
Si avana un pagéa sola ers 
avuy aembla on meneatral 
y laa donae batzilleraa 
murmuran aense parar. 

Tet.to ra-tl, tet-te-re-U, 
* tothom faig A «abé. 

Diaben que quan fa In rnU 

hi ba un carré, qae no ve al caa, 
ahont lo nunci fa la crida 
y toca d' un modo extrany. 
Si ea la aanya 6 no la aenya 
qne us bo digni un 6oeatral 
qne I nunci paaaant «' atura 
y contempla enamorat. 

Tet-te-re-ti, tet-ta re t í , 
i tothom faig i sabé. 

Com qna 'I foch per Ilany qae "- faaai 
raapira dejorn 6 tart, 
va aaberae qne la bermoaa 
pubilleta de ca 'n Prati, 
ab lo nnnci festejava 
desdo dalt del Bnestral. 
Si ell ea pobre y pot haberla 
qnalaevol trenqui 'I cap. 

Tat-te-re-ti, tat-te-re-U, 
A tothom faig A aabé. 

AI aaberae aixó pel pobla 
no 'n volguen mes de retalla. 
—iVanitóa!—li cridan unaa. 
—iMiréuael! ¿qaé a' ba penaat? 
E l l tol rihent aa laa mira, 
y trayent de sota i braa 
la trompeta, així 'la contesta 
carré amunt y carré A vall: 

Tet-te-re tl, tet-te-ra-M, 
A tothom faig A aabé. 

Qni va venrebo y pol eontarbo, 
on dimecres cap al tart 
va entrA 'I nnnci dina la casa 
de la pubilla de 'n Prata. 
Al poch rato va aurtirne 
mormolant d' un modo extrany. 
Viaila que aizfa s' acaba, 
prou ea qne no ban lligat caps. 

Tat-te-re-li, lal-te-re-té, 
A tothom faig A sabé. 

Si avana lo nnnci del poble 
ab tothom era galant, 
avny caai ab ningú parla 
y aempre va ab lo cap baix. 
Quaul ell toca la trompeta, 
A lot arran toca igual; 
y uo «' obra cap finestia 
y ningil «un al portal. 

Tal-le-re lf, tat-te re-té. 
A tothom faig A aabé. 

Laa minyonaa qne aixó veuhon 
li cridan:—que bé li eatA, 
ell volia una pubilla 
y 1' han ben earbaaaejal.— 
Si avana ab foraa tocaba 
avuy 6na aixorda 1 plA 
y ra que vol A trompetadas 

i'C -1 «os desenganys. 

Tet-ta-re-tí, tel-ta-re-lé, 
A tothom faig A «abé. 

Paaa OAI.IKI>»VKA. 

sicudits 
Un depaadent de barbería, a un parronuia, en v i 

gilias de Nadal, després dc haver cobrat la propina, 
y ensenviinlli las fohei tac ións consistent on figuras 
femeninas al cromo: 

— T r l h i de la parada: ¿la vol morena 6 rossa? 
— A y , ay, ¿qué '» pot triar?—clin lo parroquia. 
— Y ' donclis? 
—Sent aixls. dónatne'n una de.... soltera. 

ANTONKT I ) K I - CliRHAI,. 
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E n una fonda dp R I 
BOS. 

— V a j a gracias—diu 
un parroquiá al mosso. 
— A I últ im m' has donat 
una costella t e n d r e . 
¿Qué ho la que 'Is altres 
dfas me lasdonguis tan 
duras? 

— J a veurá: es que 
avuy m' hi equivocat y 
li he dut la que havian 
posat á la graella per l* 
amo. 

S. R o e n . 

Alguns amichs e n 
una tertulia estavan co
mentant I' erupció del 
Vesubi que assolà y 
destruhl ft Pompeya, y 
un d' ella d i g u é : 

— C r e c h que la catás
trofe ocorregué 1' any 
T9. 

— ¡ I m p o s s i b l e ! — ob
j e c t à un altre.—Jo he 
lleirit que hi moriren 
vells que tenían é la rat
lla de 100.... S i 'I fet va 
ocorre al "¡9 cora podían 
tenirne 100? 

UM A . VBNDRBLLBNCH 

Entre marit y muller: 
E l la :—Estranyo molt 

que haventme vist en lo 
tranvía no bajas pujat. 

E l l : — N o "t dech ha-
ver vist. 

E l l a : — Donchs per
qué "m miravas tan c a -
nnyosament? 

LOS HOMES DE L A MONA 

—¡Y que bé la porlanl. 
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B u ! — F i l i a : "ni cn-ya tfu eras un" altra. 
QtTSTAU P. V . 

Un enamorat que apenan sabia «le lletra escribía 
desde Barcelona un» caria ií la s é v a xicota resident 
en un poble de Catalunya. 

U n seu u n i c h li d i g i i é : • 
— ¡ V a y a un bunyoll.... ¿Qué no ven que aixrt lan 

nial let no lio entendrà? 
—No vé de aquí . Casualment la luéva xicota de 

llegir no "n sab. 

ANTONKT DBL VBNURKI.L. 

3 - K 

C O N C E L L S P R Á C T I C H S 

A un nmlcli qui- m' ha innovat 
que fa poch qno • tm caiat. 

Amidi meu, ves al dimoni. 
¡Vajra quin disgust m' b u dat 
quun m haa dit que V has ficat 
al diabdllch matrimoni! 

Vayas qaa Deu t' ho perdoni 
que jo bo dupto, i fé de neu 
puig no te perdd de Den 
qui de llibertat te baaa 
y 's fica l'infern A casa, 
per rossegi aquesta ereu. 

• • * 
Ja t' has casat. J a pota di 

que t' ha dat lo Sant Arcángel 
una esposa que nu es Angel 
ni ea dona. Ka un serafi. 
Y com que per manten! 
aquest pot da confitura 
haa de roasegA amargura 
y alguna ramells de tropelía, 
eacoltam uns quanta eoncells 

Ja que 'I teu mal no te cura. 
• 

• • 
A dintre aquest bnll de Soria 

qu' ara lú lii hallas el vals 
sola has de darte 'I trasbals 
•le cuydA bé 'Is teus negocis. 
Si tens algunti ratos d' ocia 
vigila par tots cantona, 
puig lus douaa hi ha ocasiona, 
que per coaaa molí senzillas, 
deiian apart Ina faldillaa 
per posarse 'la pantalons. 

• • • 
Hi riu que rigui. Klla es lliura 

de tenl humor A tot' hora. 
Pro en cumbi ni veus que plora 
pul teu hon nom lesla riure. 
Tranquila I has de l°cr viura 
puig del contrari es probable 
que 'I vulgo, ab vrl miserable, 
recrimini 'I teu amor, 
qu' un marit, A mea d' autor 
ea editor responsable. 

.*. 
Si ella rondina per rí, 

tú en lloch da darte al dimoni 
has de fA 'I pap< de Toni 
qu' ea lo que 'I 'nlrA mea bA. 
Si alguna cosa 't fa fé 
haa de mirar lot seguit 
si ella guarda prou dalit 
per denfé 'I servey que 't doma, 
puig no lus de prrdra '1 nom d' home 
per pendre 'I nom da marit. 

.% 
Si 'ui dispntén, may los trastos 

ban de pa^A 'Is plats trencats, 
ni pel cap li tiris plata 

parque aizó 't duria gastos. 
Pensa que trnnroa son baatos 
en aquest jocb que haa admAa, 
Y si en mitj del entremés 
veus que nn cosí I a visita, 
que tinga '1 qué necessita 
y obra P ull, que ve I' inglés, 

• • • 
Lo essencinl qu' has de fé, 

porque de llibertat gosis, 
es que del sen tú 'n disposis 
y 'I qu' ea leu t' lio has da volgué. 
No vulguis negarll ré 
que 't pot dar mals resultats, 
y ai en cassos impeniats 
taca ella i sant Kvangeli, 
cntrégat A san Corneli, 
qu' ea lo pntrd dels casats. 

• • • 
Y prou perqué Ju remulgaa 

Com si estenais enl'cdat. 
Los eoncells j a te 'Is hi dat 
ara Id fes lo que vulgaa. 
Si casat passas trifulgas 
perqué no haa fet lo qae 1 dich, 
veyaa de calina 'I fatich 
com lo bon humor disposa. 
IMsam als peus de ta esposa, 
y A tu i compadeix I' amieb. 

J . Pino CASSANYAH. 

T I V O l . l 
Dolore», J)olort» y mrs ÍJolores. Lo públich no 'a cansa 

il'aplaudir la hermosa partitura del mestre Bretón, y la 
rmprefa, naturalment, no's cansa tampocb de feria repre
sentar. 

Ahir degué donarse la ITil npreaenlació d'aquesta ópe
ra afortunada, que promet deixar enrera los ézlts més rui
dosos y persistents de que tins ara hi hahia memoria. 

Lo cutili/ue nosaltres ho celebrem per partida triple; pel 
autor, que veu recompensat lo seu mèrit, per la companyia 
que arreplega bona enllita d' aplausos.... y pel públich que, 
siquiera una vegada, manifesta tenir bon gust. 

N O V E D A T S 
Se cumpliren las profecías. 
IXJS rumors que rireulavau referents » una gran compa

ny is d' ópera italiana s' han confirmat, y fins sahúro j a que 
In temporada, que duran'i nu nies, a'inaugurarA el dia 
del corrent. 

La companyia, qu' es mimerosa y ben escullida, será di
rigida pel mestre V l'etri, y d'ella fonnarAn purl, entra 
altres, los tenors Uieletto, Morales y Urotat: las sopranos 
P'Arneiro y Jacquemot; loa barítonos Aragó y Mestres, la 
contralt Mas y 'Is baixos Perelló y Viaconti, 

.li.í.i es I' ópera qno obrirà '1 cartell, tenint I' empresa 'I 
propòsit de donar ademAa Lohengrin, Gioconda. l i tf i$tóff 
le, í p i K a t o r i d i p t r l t y La l i o l o r a , la famosa Dolort$, 
convertida definitivament en ópera italiana. 

¿Pot donarse on programa més extens, per una tempo
rada de 30 diaa? 

G R A N - V I A , 
j£rco t i légrelo! 
¿Uo veuhen com ab talent y bona voluntat se va A tot 

arreu, fins A despenjar del rocó ini-s polsóade l'administra
ció d' un teatro aquell quadrat que diu; Quedan denpacha-
dat toda$ las loealidadeèt 

L a companyia Uiovannini s' ha apoderat do tal manera 
del públich, que cada funció equival A un èxit y A un pla. 

Tant en lo Fra ü iavolo , que fou un triunfo per la aenyo-
ra Coli va y 'Is senyors Urosi y Petrncci, com en E l duo d* 
la Africana, representat en caatellA, y del qual, á peaard* 
laa dificultats que 'I cambi d' idioma porta en si, na tra-



L A E S Q D B L L A D E L A T O R R A T X A 521 

BALANS D E F I D E M E S (per GILÍ Rom.) 

_ S ( ves com te "Is arreglas atiuests comptes. Ingressos d" aquest me.-, trenta duros; gastos, setanta.... 

—¡Avia t f apuras tú ! ¿Y donchs cóm s' bo fa '1 gobern? 
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L" BRROR D" UN CASSADOR 

id. 
—Dispensa, nov: de l luny, rae pensava qu' crats 

un cunil 

gueron no pocb partit, loa arlUtaa qne aetu&n en lo Oran-
Via han aapigut demnalrar lo qne valen y posar de relleu 
la lava laboriositat. 

Loa héroea d' aquesta última popular sarsueleta ba si
gut en l'etrocci eu la part d' Imprenario, y la simpática se-
nyorela Coliva, draempenvant la d' Antonelli. 

J A U l ) l K S I ' A N V O l , 
Seria convenient qne I' empresa posé» efectivament en 

eacena las óperas que anuncia ó que 
no annociéa las que no penaa posar. 

Dihém aixó perqué I' altra aenmana 
'na prometeren per d^saapte L o 9 
Amante* dfi Teruel, y per ara no ae 'n 
lit parlat mis ni 's ( i d' ella la menor 
notioia. 

f j ópera Ql i U/anolti, representada 
últimament, ba obtingut un deaeinpe-
nyo aceptable, no havent oscasejat loa 
aplauaoa, dels quals a° ban endut la 
major part las senyoraa Carolli y Fà
bregas. 

N O U R E T I R O 

raen primer terme '1 Moratin, abont la companyiaquadiri
geix I' inteligent artlala don Jaume Marti prepara per dia-
aapte y dinmenje trea funciona, de qnina programas forman 
part lo célebre Juan J o i i y la i íar io del Carmen y la jogui
na £naenynnsa superior. 

Y ara, si es que voatéa no manan lo contrari, 
aalut y proaperitat: 
la reviata a' ha acabat. 

N . N. N 

-o-

E L C A R R O 

.lunyit á un groa carro, 
pió * curoll fina dalt 
un matxo camina 
á raig fet aubant. 
¡Quanta pedregada 
pel cami no hi ba! 
Kl carro trontolla 
tot juat dona un pas, 
pero tira 'I matxo 
y el carro, rodant, 
fent bota, tambó puja 
pol cami eacarpat. 

Ja la carretera 
aembla 'a va aixamplant, 
el matxo a' atura 
de content qu' eati 
dona quatre brincoa 
y cau com un sacb. 

Kl carretó al venrebo 
la tralla ba agafat 
y pega qne pega 
al pobre animal. 
L ' esquena del matxo 
a' ompla de verdancha 
la bastia s' aixeca 
y torna i tirar, 
y arroaaega '1 carro 
peí Icraa ó de grat. 

Humanitat boja: 
pron riure, prou cant, 
tú fas com el matxo 
de qni havóm parlat. 

i R A T A P L Á N l 

Diasapte - canti «n aqneat teatro 
la hermosa ópera do Bretón Ol i Aman-
t i i l i Teruel, ab una execnció que fa 
duptar do que lo que a' ba pagnt i la 
porta aigui no mea un ral. Aquells 
Amant— poden presentarse i qualse
vol teatro, aense pór do ser mal le 
bnls. 

I.a senyora Ferni y 'le aenyora Mo
rera, Carbonell y Leoni s' hi portaren 
rom una braus, jnati6cant la predi-
Ircció ab que 'I públicb favorei* 
aqnell fresquíssim teatro. 

!!• la direcció, y 1° orquesta molt 
ajurlada. 

FOIA DS BABCBLOKA: 
Kntre 'la varios teatroe de Oracia, 

qne ab molia de la feata major ae diapo-
sanjá tirar la casa per lafincstra, figo-

Deis goldatH lo valor -
no 1' e n c é n el crit de guerra; 
del» soldats lo valor 
qui 1' encén es el tambor. 
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també tú arrossrgu 
el carro pesant 
del destí j t' ataras 
quan vens camí plá 
pero el Temps arriva, 
y fent fuetejar 
la tralla, 1' esquena 
t' omplan de verdanchs. 
Sentint las flbladas 
te tornas á alear, 
la fi al camí buscas 
y no la Teus pas. 
Llavors altra volta 
per forsa, ó de grat 
el carro arrossegas 
7.... avant, (sempre avant! 

hi fan rochs ni tortas, 
pendents ni bassals, 
que aqueixa jornada 
no 6na pas may! 

A. I.I.IUOMKR. 

E s | u e l l o h 
S i en 1' actual mo

ment his tór ich van á 
casa la Ciutat per qual
sevol assumpto que A 
v o s t è s els convingui, 
trobarán al ió convertit 
en una especie de torre 
per llogar. 

— ¿ L o tinent d" arcal-
de don Fulano de Tal? 

—No hi es—els con
testaran:—es á pendre 
las a j p u a s . 

—¿Y 'I rep-idor don 
Sutano? 

— E s A San S e b a s t i á n . 
—¿Y '1 concejal se

nyor Mengano? 
— E s & Haldetas. 
— i Y don.... 
—No 's cansi. No pre

gunti per n i n g ú ; tot
hom es fora.— 

A la mienta "Is se
nyors del Ajuntament 
han anat á reposar do 
las fatigas que 'ls oca
siona '1 séu cárrech. 

J a tenen rahó, per xó . 
pobra gent!.... 

¡ M i n n que ha de ser 
pesat al ió d" anar á las 
s e s s i ó n s á beure aygua 
ah bolado y enrahonar 
en veu alta de teatros y 
caballa, raentres el se
cretari va llegint diclíl-
mena á corre-cu vtal.... 

L o positiu es. de tots 
modos, que fenlm 1" 
Ajuntament en quidro 
y que la majoria dels 
s é u s individuos son per 
aquests m ó n s de Deu á 
pasto rar. 

COSAS I)U BARCKLONA 

Serla una ocas ió magnifica pera resoldre un pro
blema. Vej in q u é 'ls sembla: 

¿Quán va menos malament la casa de la Ciutat, 
quan hi son tots, ó ara que casi no hi ha ningd? 

U n fulano ha inventat un sistema d' impedir que 
'ls aucells puguin volar, sense haverhi necessitat de 
tallarlos las alas. 

iQuIn favor ens faria aquest bon senjor s i n' i n 
ventava un altre, aplicable als empleats que mane
j a n fondos, y devegadas emprenen aquellas voladas 
tan Uargas, que tenen ida , pero no tenen vuelta! 

Gran escàndol á Marsella. 
¿Ahónt? A laplassa de toros. 
¡Mol lu? Per haverse negat la quadrilla A matar de 

d e b ó 'ls toros que "s lidiavan. 
H i va haver destrossa do banchs y baranas, d is -

paro do botell-.is j v a 
sos, y finalment, & m a 
nera d' apoteossis, i n 
cendi de la plassa. 

C o n f e s s é m q u e ' l s 
raarsellesos progressan 
qu" es un gust. 

Aviat arribarán á po
sarse al nivell nostre. 

r 

H a sigut regalat al 
Ajuntament, pera figu
rar entre las bestias del 
parch, un aucell titulat 
g r a n duch. 

A i x ó vol dir que la 
co lecc ió zoo lóg ica va 
arislocratisantse. 

Per ara j a hi tenlm 
un g r a n duch. 

Per més que 'ns hi resistim, 
no hi ha medi d" escaparnos: 
aquesU bons senyors del aygua 
s' lian empenyat en purgarnos. 

l 'na noticia que "ns 
arriba de Madrit. 

E n Carulla, 1' inmor
tal Carul la , descontent 
de la traducció de la 
Biblia que va acabar 
anys enaerrera, ha tor
nat íí traduhirla de cap 
y de nou, y diu que 
aquesta vegada li ha 
quedat d* un modo que. 
verdaderament fa goig. 

Nosaltres, com es na
tural, no hem tingut I" 
honor de. llegir encara 
res d" aquest traball ad
mirable; pero.vertinilos 
al català , c r e y é m que 
'Is seus conceptes deu-
hen estar expressats si 
fa ó no la d' aquesta ma
nera: 

« U n a tarde qu' osta-
¡van molt de broma. 

E n y Adam menjáren-
[se una poma; 

s' entera incontinent 
[Deu del deslis, 

y ¡ca laplóm! els treu 
¡del paradís.> 
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« N o é , s i iupát ich patriare», 
construhl de fusta un' uàc t 
ah camarots coluHals 
que ï u e g o ompli d' animalH, 
per salváis de pr imé antuvi 
ele las furias det diiuvi 
Jf tornáis a dur després 
allf hont millor li s e m b l é s . » 

« L a dona de Putifar 
vol corrompre al bun Josepli; 
aquest no deixa pescar 
jr al final encare rel». 

¡Deplorable c o n s e q ü è n c i a 
de tenir massa prudencia!» 

• • • 
S i la Biblia en vers se publica y n ' arriba un 

exemplar las nostras mans, j a 'Is ne farém cincli 
cént i ins . Ha de sor una rosa sue i i l i n l a . 

si scnvoi-s, lu Ki-iiu úlliiiin de foiografías 
Harrcl·i i it i d In r i s / n VÍI c i i d a v i í u l , m o l l 
e u d a v a u l , o u c a r e ( ( u c no a h la p r e s s a que 
u o s a l t r t ' s v o l d r i a i n . á c y u s a d e la l e n t a fa -
l n i e a c i ó d e l [ja| iei- e s p e c i a l . 

E m p r e s a s d e a q u e s t a í n d o l e , e n que 
l a n í a s dificultats s" h a n d e v e n c e , n o -s 
r e a l i s a n s i n o á c o s í a de í ^ i a n s es t 'o isos . v 
a i x í s c o m a v n y n o s a l l r e s c o m p r e n e m la 
i m p a c i e n c i a d e l p i í h l i c h p e r v e u r e l ' á l -
h n m , q u a n 1' á l h u m b a j a sortit e s G á m m e s 
q u e s e g u r s d e q u e "I p ú h l i c h c o m p e n d r á 
n o s l r a r e l a t i v a l a r d a n s a . 

Passin e n t r e tant e l s u l l s per l ' a n u n c i 
de l a p l a n a p e n i i l l i n i a . y s a b r á n V a c l n a l 
e s t a t d e Harfi'liinii ii In r i s l n . à l b u u i q u è 
j a a v a n t s d e n e i x e e s p o p u l a r e n t r i ' d s n o s 
tres l e c t o r s . 

Llegeixo: 
I.a i·innissi.i itliiiii.-i|.al di' l-'umonl lia adquiril 

dos mil kilo^rams de cloruro de cal ." 
Dus mil kHogranisl... ¡Psél , . . . 
¿Voten dir que per desinfrclar la casa (iran n' bi 

lia prou? 

IVr Irauquil l' Ajuiïtauii'iit de l iracia. 
No trobantso ab quartos per pairar (í las bri'Mdas, 

¿ e t i q u é fa? 
Despatxa una pila de manobras y 'Is i·iiNla íi pas-

seitf sense donarlus tu que 'Is deu. 
L o que I' Ajuntament deurà pensar: 
—Aquests homes ara 's morirAn de gana ... y no 

es fácil que llavors vinguin á reclamarme '1 deute. 

A LA SORRA 

Sembla que a' ha constituint una «Societat perse
guidora de sof is t icacions .» 

¡Ay! S i a ixó es cert, si aquesta assoc iac ió real
ment existeix ¿no podria coiuensar la seva hermosa 
campanya perseguint at bromista que escriu las s i 
luetas del Noticterof 

Perqne, mirin que n" lii ha allí do cosas sofisti
cadas! 

L o bon gust, la moral social, la just ic ia , I' histo
r i a . . . idemaninl.... 

A Madrit á un ciclista va reventárseli un n e u m á -

à 

—No s é q u é deuhen g u a v U r aquests joves d' 
aquí al derrera.... 

ticli del Iriistii c|iie montava. prodiihint ab I' estruen
do una alarma tan extraordinaria, que hasta va fer 
funcionar el te légrafo . 

V e y á m si encare "s dictará contra ells una Wey 
com la destinada ais que tiran bombas! 

L a diferencia no es molta, al fl y al cap. 
Ciclista. .. anarquista; tres rt quatre llelras. 

D' un diari (sense dir qalffli j a 'I com-ixerán des-
seguida:) 

Viana segona, columna tercera: 
«Anocln- pasó íi mejor vida don Juan lloms y 

l'orta....» 
K l mateix diari, plana segona, columna quarta: 
«Tras larga enfermedad ha fallecido don Juan 

Hom* v Porta....» 
¿yut- vol dir aixó? ¿Que 'I difunt s' ha mort dugas 

vegadas? 

¡ C ó m o enUi l a sociedad! 
Kn dos días de practicar visitas d" inspecc ió , "I fis

cal del districte do la Universitat ha trobat 91/aran-
ta dos venedors que usavan balansas ab trampa ó 
pesos curta. 

¡Quaranta dos! 
Serla curiós averiguar quantas ne va fer de visitas. 
Potser no mes quaranta tres. 
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PER PASSAR BIÍ L' IST1U 

c • 

L'o dia 1 Sr. rujal» 
iinoHtro d- oatudi dol» boníi 
cbtHvn donant llissóns 
de •grícaltara A un» xavals, 

á un dala qnals que '• dio Fernando, 
veyentlo 'I mealre nmbobat, 
li pregunti de un plegat: 
—Ahora, qa< eatoy enaeftando? 

Y en Fernando, aeoae treva 
conteati:—Sedor mayutro, 
nunqut «n etío no soy Hieilro, 
reo que. eiueRa la ffha. 

K . Pon». 

—/M»* l>i fas. I'ere, aquí plantat? 
—,la lio pota vanre, ostich fent tempa. 
— Vaja, no digoia tnentidaa, 
que de tompa no 'n fa». en perta. 

- J . F . GAVIRK*. 

|]o|| 

MuiUecado» A tot pasto 
una dona a qul estimar, 
una liossa inagotable 

y una platja que «dinir 'r . 

A LO IN8KKTAT EN V V l . T M l NUMKKO 

I * XAKADA. — A t ii-tté-ro. 
1." KI«D*VISAI.I.A.—.'nlaa. 
3 * TBIHCA-CUOSCAB.—/.' tnima morta. 
1." KOMBO.— M 

C A J.l. 
C O R E A 

M A H l O N A 
L L B O N A 

A N A 
A 

6.' GKRiioi.incii.—/-« míaaa de ip r í i del ofiei. 
6.' CSKKIIOI.II'ICH iLUSTRAT. —C'np á Cubn fa l la ¡lenl. 

L O QUK "S V E U Y L QUE NO 'S V E U 

l'o detall: 
I n deis pesos rcrullits pel tiscal, que segons la 

marca havia do tenir 2(MI grams, no mea ne posava 
UlO. V hi faltava ¡mes d' una tercera part! 

Sent ors ¿ s u n á Barcelona 
6 som á S i e r r a - M o r e n a * 

Aliir |>arlant de u Kadó 
aon principal Pau K^piiva 
vá di': —Es lo I rahal ladó 
nica gandul que tinch i cesa. 

PAU PLÁ. 

Moll malament enrahonn 
de la dona en general 
en Pere, y dia molt formal 
que no D' hi ha al mon cap de bona. 

Y ni preguntarli en Llopart 
ai no es bona aa germana, 
li respon ab ven nfana: 
—Ma germana v* de part. 

P . TALLADAS. 

Lector: si no f atropella 
buscar, com buscant se troba, 
BQUl hi trobaràs la jova 
y hasta hi trobaràs la vella. 
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DESPRÉS DRL ESTRENO 

— D ' iiplauHos, uu ililuvi: 
de poma de flora, lu mar: 

pero, fora uixrt, lleatoa: 
/pare, usted de contar/ 

X A R A D A 
i 

(Jtmtrn amictia iuseparnblfld 
CD U tault il' un café 
— Mlán Iots jugant al dúmino, 
conversant al mateix tempe. 
—Dobla 'I «eis.»—«Sie tres. - — Un -qoatre, 
— Donch» jo bi poso nn -quatre• ab -tres." 
—Voaté jugant M la bolsa 
estl clar que da tot té. 
—Voslés hi hagnessin de irxla 
quaTl-mver$-tit 'qnell lafretg: 
que crcch jo que la migranya 
los matarla.— ¡ T r e i l ¡ T t r t ! 
— Cineh, cincA; riguin. Venen novas 
cada jora de tot arreu. 
Uiuhen lo< partea de L'aba. 
• Ara fineh que marxa al pel: 
*uostrefl soldats, ab bravura, 
•de n Maceo 'I campament 
• han prcs; t ú ell una bala 
• dos-sis ferit lo hraa dret.» 
Allavors la bolsa puja 
sis lo menos mltj enter. 
L' endemà torném n< serhi 
pro ja bo conten diferent. 

• Kn Maceo se laa campa 
•sens que dot fasal mal res: 
• incendiant lo que al pas troba, 
•fent esbotzar tota loa trens, 
•y trinxi com carquinyolia 
>ala poquets soldats que veu.» 
Ab aquesta altre noticia 
la bolsa baixa un enter. 

D' América: «Quim Macatxo 
>sis proposat al Congrés 
• de Washington d i als mambiaaos 
•la total • Ueaprés segueix 
Londrea... —fíu-dobUií, don Pere 
feasi punt, no 'a canai més, 
ciitr.h no 'na donará noticias 
hasta de tot 1' univers; 
quint no (/os va Au la bolsa 
déixila, dot valdrà més: 
no capfiqui y la partida 
del dómino acabarém 
que m deixat interrompuda 
durant lo llareh diaenrs seu. 

ESCOLÀ VILAFUAHQUÍ. 
II 

ÍMjtrimer aliment dona: 
nota musical seyo-i·i 
es la ter$a una vocal 
y veuràa en lo Total 
un carrer de Barcelona. 

Parar P i a x r r a . 
CONVERSA 

-/.Abont vas Bartomeu? 
-Dalt de la serra Antún. 
-¿A qué ler? 
-A buscar à ma germana. 
-¿(juina, la Paula? 
-No, la que bsvém dit los doe. 

A. SuRiRCuroMt 
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A N T O N I L O P E ? , Editor, Bailila del Mltj, número 20, Llltirerla i m m l i Barcelona, Correo: Apartat níipero 2, 

3 0 3 0 3 0 
c é n t i m o * I c é n t i m o s c é n t i m o s 

«LA E S Q U E L L A D E L A T O R R A T X A » 

Están ultimándose los trabajos 
del gran albura artístico-pintoresco 

B A R C E L O N A Á L A Y I S T A 
preciosa colección de I S F'OTOGRA.r'íxLS. absolutamente Inéditas 

E s t a o b r a i n c o m p a r a b l e s a l d r á 

e l j i x e v e s d i a , 2 7 " d e - A - Q - o s t o 

Por su belleza, perfección, baratura é inmejorables condiciones tipográficas, 

será Indudablemente proclamado el p r - l z u e r o d e l o a AJÜáxúackm 

3 0 o é r x " t i m . o s 
F u e r a d e B a r c e l o n a . 3 5 c é n t i m o s 

Rocopdaiuos A los Sres . Corresponsales que no lia van he
cho el pedido la eonvenienpja de que lo hagai) sin pérdida 
de tiempo. 

3 0 : 3 0 ! 3 0 
c é n t i m o s [ c é n t i m o s | c é n t i m o s 

w m m w m 

ARTE DE HABLARBIÉN FRANCÉS 
E N O C H O D Í A S V S I N M . V K S T R O 

se aprende la verdadera pronunciación s e g ú n las 
reglas de la Academia francesa. 

NOVÍSIMO MÉTODO POR J . C O S T E 
Precio 2 pesetas. 

ANTONIO 
ü L O P E Z 

R O M 
PAR 

E M I L E Z O L A 
Ptas. 4 . 

C U E N T O S 
D E C O L O R E S 

P R O S A Y V E R S O 
Pías . 3 5 0 

Y VA D E C U E N T O S 
p o r C A R L O S E D O 

PRÓLOOO DE A n t o n i o d e V a l b u e n a 
Edic ión ilustrada. P ías . 3 5 0 . 

y 

Luis TACORONTE. . . . S u p e r f l ú m i n a . . . Un tomo 8.° Ptas. 2 
A. LABEUBEERA. . . . C a m i n o d e l pecado. Un t o i i K . l i ; . " » 2 
J . O. PICÓN T r e s m u j e r e s . . . Un tomo 10.° 2'50 
FERNANDO P. DE CAMINO. E l cabo P é r e z . . . Untomo lC.0 . 2 
J . ANSELMO CLAVÉ. . . F l o r e s de E s t í o . . . Un tomo 's.0 » 4 

NOTA. Tothom qoe valga adqnirlr qn»lBevol de ditas ohrA», rametont I' import en librunuii del fliro Miitun, 6 hé 
•n salios de frknqaeiK »l editor Antoni Iidpei, Kambl* del Hitj, Ï0, HArcelon», la rebrà i volt» de corren, i r»np» de porta. 
Nu reiponém d' extravio»,no remetent ademéii 1 rel pel certifica!. Ais corroapuntale de la cas», se 'le otorgan rebaixa. 
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L A S NITS A L P A S S E I G DE G R A C I A (per V. fíviL.) 

m 

I • 

MriHÍca, amor, fresca.... v baratura, 

MUDANSA 
•I» eoneeh un andalús 

qu« as M a l de ferse t*. 
on traja, dos lot y un rús 
sense tenir csp d i i i . 

AguiLBTa. 

T R E N C A - C L O S C A S 
MASA C A L D O TIA 

Formar ab aquestas Metras dogudament combinadas lo 
titnl de ona joguina cómica catalana. 

MAKTRI DILS SAMS. 

G E R O G L I K i r . H 

X 
K K K 
1.0 L O 

0 
Vi U D 

(LOSOAMeL·L. 

Antoni L ó p e z , editor. R a m b l a del M i t j , 20 

A. Lopea Robert, impresor, Asalto 63.—Barcelona. 


